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DE

Dies kann spezifische
Anweisungen zur
Aussaat, zum
Standort und zur
Pflege der
Wildblumen enthalten.

Das Saatgut ist
speziell fur die
Bodenverbesserung
und nicht fir den
Anbau von
Lebensmitteln
bestimmt.

Es kénnen spezifische
Anweisungen
bezuglich der
Lagerung und
Anwendung des
Saatguts je nach
klimatischen
Bedingungen und
Bodentypen gegeben
werden.

EN

This may include
specific instructions
on sowing, location
and care of the
wildflowers.

The seeds are
specifically intended
for soil improvement
and not for growing
food.

Specific instructions
may be given
regarding seed
storage and
application depending
on climatic conditions
and soil types.

FR

Cela peut inclure des
instructions
spécifiques sur le
semis, 'emplacement
et I'entretien des
fleurs sauvages.

Les graines sont
spécifiguement
destinées a
I'amélioration des sols
et non a la culture
d’aliments.

Des instructions
spécifiques
concernant le
stockage et
I'application des
semences peuvent
étre données en
fonction des
conditions climatiques
et des types de sol.

IT

Cio puo includere
istruzioni specifiche
sulla semina, sulla
posizione e sulla cura
dei fiori di campo.

| semi sono
specificatamente
destinati al
miglioramento del
terreno e non alla
coltivazione di
alimenti.

Istruzioni specifiche
riguardanti la
conservazione e
I'applicazione dei semi
possono essere
fornite a seconda
delle condizioni
climatiche e del tipo di
terreno.

NL

Dit kan specifieke
instructies omvatten
over het zaaien, de
locatie en de
verzorging van de
wilde bloemen.

De zaden zijn
specifiek bedoeld voor
bodemverbetering en
niet voor het
verbouwen van
voedsel.

Specifieke instructies
met betrekking tot de
opslag en toepassing
van zaden kunnen
worden gegeven,
afhankelijk van de
klimatologische
omstandigheden en
grondsoorten.

ES

Esto puede incluir
instrucciones
especificas sobre la
siembra, ubicacién y
cuidado de las flores
silvestres.

Las semillas estan
destinadas
especificamente a la
mejora del suelo y no
al cultivo de
alimentos.

Es posible que se den
instrucciones
especificas sobre el
almacenamiento y la
aplicacion de semillas
dependiendo de las
condiciones climaticas
y los tipos de suelo.

cz

To muze zahrnovat
specifické pokyny pro
vysev, umisténi a péci
o divoké kvétiny.

Semena jsou
specialné urena pro
zlepseni pldy a ne
pro péstovani
potravin.

Specifické pokyny
tykajici se skladovani
a aplikace osiva
mohou byt uvedeny v
zavislosti na
klimatickych
podminkach a typech
pudy.
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HR

To moze ukljucivati
posebne upute o
sjetvi, polozaju i njezi
divljeg cvijeca.

Sjeme je posebno
namijenjeno za
poboljsanje tla, a ne
za uzgoj hrane.

Ovisno o klimatskim
uvjetima i vrsti tla
mogu se dati posebne
upute u vezi s
skladistenjem i
primjenom sjemena.

Si

To moze ukljucivati
posebne upute o
sjetvi, polozaju i njezi
divljeg cvijeca.

Sjeme je posebno
namijenjeno za
poboljSanje tla, a ne
za uzgoj hrane.

Ovisno o klimatskim
uvjetima i vrsti tla
mogu se dati posebne
upute u vezi s
skladistenjem i
primjenom sjemena.

HU

Ez tartalmazhat
konkrét utasitasokat a
vadviragok vetésére,
elhelyezésére és
gondozasara
vonatkozoéan.

magvakat kifejezetten
talajjavitasra szanjak,
nem
élelmiszertermesztésr
e.

A vetémag tarolasara
és kijuttatasara
vonatkozoan az
éghaijlati viszonyoktol
és a talajtipustol
fugg6en konkrét
utasitasok adhatok.



